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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma pamatojums un merki

Sis priekslikums attiecas uz to, kia piemérot Padomes 2009.gada 30.novembra
Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (“pamatregula”), daléja starpposma parskatiSana attieciba
uz Krievijas izcelsmes ferosilicija importu.

Visparigais konteksts

Sis priekslikums sagatavots, istenojot pamatregulu un veicot izmekleSanu saskana ar
pamatregula noteiktajam pamatprasibam un procediiras prasibam.

Speka esoSie noteikumi priekSlikuma joma

Ar Regulu (EK) Nr. 172/2008 Padome noteica galigus antidempinga pasakumus cita starpa
Krievijas izcelsmes ferosilicija importam.

Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem un mérkiem

Nepieméro.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Procediira iesaistitajam ieinteresétajam personam jau ir bijusi iesp&ja aizstavet savas intereses
izmekl€Sanas laika saskana ar pamatregulas noteikumiem.

Ekspertu atzinuma pieprasiSana un izmantoSana

Neatkarigu ekspertu atzinums nebija vajadzigs.

Ietekmes novertejums

Sis priekslikums ir sagatavots, Istenojot pamatregulu. Pamatregula nav paredzets vispargjs
ietekmes novert&jums, bet sniegts pilnigs vert€jamo nosacijumu uzskaitijums.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Komisija 2010. gada 18. februari saka dalgju starpposma parskatiSanu, kas attiecas uz
dempingu un pieprasijuma iesniedz&ju Chelyabinsk Electrometallurgical Integrated Plant un
ta saistito uzn€mumu Joint Stock Company (JSC) Kuznetsk Ferroalloy Works, par
antidempinga pasakumiem, kas noteikti Krievijas izcelsmes ferosilicija importam.
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ParskatiSanas rezultati liecina par ievérojama dempinga turpinasanos. Turklat ir secinats, ka
parmainas apstaklos, kuru rezultata ir konstatéta augsta dempinga starpiba, nav ilglaicigas.

Tadel ir ierosinats, lai Padome pienem pievienoto regulas priekslikumu par dalgjas
starpposma parskatiSanas beigSanu attieciba uz antidempinga pasakumiem, ko pieméro

Krievijas izcelsmes ferosilicija importam, negrozot speka esosos pasakumus. Regula ne vélak
ka 2012. gada 25. janvar ir japublic€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Juridiskais pamats

Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis.

Subsidiaritates princips

Priekslikums ir Eiropas Savienibas ekskluziva kompetencé. Tad€l subsidiaritates principu
nepiemero.

Proporcionalitates princips
PriekSlikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél.
Ricibas forma ir aprakstita iepriek$ mingtaja pamatregula un neparedz valstu I€mumus.

Netiek prasits noradit, ka 1idz minimumam samazina un proporcionali priekSlikuma mérkim
sadala Savienibas, valstu valdibu, regionalo un viet&jo iestazu, uznéméju un pilsonu finansialo
un administrativo slogu.

Juridisko instrumentu izvéle
Ierosinatais juridiskais instruments: Padomes regula.

Citi instrumenti nebiitu pieméroti, jo pamatregula neparedz alternativas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé Savienibas budzetu.

5. IZVELES ELEMENTI

Priek$likuma nav izvéles elementu.
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2011/0464 (NLE)
Priekslikums
PADOMES REGULA

ar ko izbeidz daléju starpposma parskatiSanu saskana ar 11. panta 3. punktu Padomes
Regula (EK) Nr. 1225/2009 attieciba uz antidempinga pasakumiem, ko piemeéro
ferosilicija importam, kura izcelsme cita starpa ir Krievija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu
pret importu par dempinga cenim no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis'
(“pamatregula”), un jo 1pasi tas 11. panta 3. punktu,

nemot veéra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza pec apsprieSanas ar Padomdeveju
komiteju,

ta ka:
1. Procediira
1.1. Spéka esoSie pasakumi

(1) Padome ar Regulu(EK) Nr.172/2008* (“sakotngja regula”) noteica galigo
antidempinga maksajumu cita starpa Krievijas izcelsmes ferosilicija importam.
Pasakumi ir ad valorem maksajums ar likmi no 17,8 % lidz 22,7 %. Izmekl€Sana,
kuras rezultata ir izstradata §1 regula, turpmak teksta saukta par “sakotng&jo
izmekl&Sanu”.

1.2. ParskatiSanas pieprasijums

(2)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2009. gada 30. novembri sanéma dal€jas starpposma
parskatiSanas pieprasijumu saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu (“starpposma
parskatisana”). Pieprasijums, ko iesniedza Krievijas razotajs eksportétajs Joint Stock
Company (JSC) Chelyabinsk Electrometallurgical Integrated Plant un ta saistitais
uznémums Joint Stock Company (JSC) Kuznetsk Ferroalloy Works (turpmak teksta
kopa saukti par “pieprasijuma iesniedz€ju’”), attiecas tikai uz dempinga parbaudi
attieciba uz pieprasijuma iesniedz€ju. Antidempinga maksajuma likme, ko pieméro
pieprasijuma iesniedz&jam, ir 22,7 %, pamatojoties uz pieprasijuma iesniedz€ja
dempinga starpibu.

! OV L 343,21.12.2009., 51. Ipp.
2 OV L 55, 28.2.2008., 6. Ipp.
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3)

4)

1.3.

)

1.4.

(6)

(7

1.5.

®)

€))

Pieprasijuma iesniedz€js apgalvoja, ka attieciba uz vinu apstakli, pamatojoties uz
kuriem bija noteikti pasakumi, ir mainijusies un ka §1s parmainas ir ilglaicigas.

Pieprasijuma iesniedz€js sniedza pirmskietamus pieradijjumus, kuri liecina, ka, lai
neitraliz€tu dempingu, attieciba uz pieprasijuma iesniedz€ju pasakuma turpmaka
piem@roSana pasreiz&ja ltmeni vairs nav nepiecieSama. Saskana ar pieprasijuma
sniegto informaciju salidzinajums starp pieprasijuma iesniedz€ja cenam iekSzemes
tirgl un ta eksporta cenam uz Savienibu liecina, ka dempinga starpiba, Skiet, ir
ievérojami mazaka neka pasreizgjais pasakuma Iimenis.

ParskatiSanas sakSana

P&c apspriesanas ar padomdevéju komiteju konstatgjusi, ka ir pietiekami pieradijumi,
lai uzsaktu starpposma parskatiSanu, Komisija noléma sakt dal&u starpposma
parskatiSanu saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu tikai attieciba uz dempinga
parbaudi, ciktal tas attiecas uz pieprasijuma iesniedz€ju. Komisija 2010. gada
27. oktobri Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest publicgja pazinojumu par
izmekl&Sanas sakSanu (“pazinojums par saksanu”) un to saka.

Attiecigais raZojums un lidzigais raZojums

Razojums, uz kuru attiecas starpposma parskatiSana, ir tas pats, uz kuru attiecas
sakotn€ja izmeklésana, proti, Krievijas izcelsmes ferosilicijs, ko paslaik klasificé ar
KN kodiem 7202 21 00, 7202 29 10 un 7202 29 90.

Razojumam, ko razo un pardod Krievija, un razojumam, ko eksporteé uz Savienibu, ir
vienadas fizikalas un tehniskas pamatipasibas un izmantoSanas veidi, tadel Sos
razojumus uzskata par Iidzigiem pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimée.

Iesaistitas personas

Komisija oficiali pazinoja Savienibas razoSanas nozarei, pieprasijuma iesniedz€jam un
eksportétajvalsts iestadeém par starpposma parskatiSanas sakSanu. Ieinteresétajam
personam bija dota iesp€ja rakstiski darit zinamu savu viedokli un tikt uzklausitam.

Komisija nosiitija pieprasijuma iesniedz&jam anketas un S§im nolikam noteiktaja
termina sanéma atbildi. Komisija ieguva un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatija par vajadzigu dempinga noteikSanai, un veica parbaudes apmekl&jumus
Sadas vietas:

— Joint Stock Company JSC Chelyabinsk Electrometallurgical Integrated Plant
(“CHEM?”), Celabinska, Krievija;
—  Joint Stock Company JSC Kuznetsk Ferroalloy Works (“KF”), Kuznecka,

Krievija; un

— RFA International LP (“RFAI”), Mishawaka, ASV un Nieuwdorp ZId,
Niderlande.

3

OV C 290, 27.10.2010., 15. Ipp.
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1.6.

(10)

2.

2.1.

(In

(12)

2.2.

(13)

2.2.1.

(14)

(15)

Izmeklésanas periods

Izmekl€Sana aptvéra laiku no 2009. gada 1. oktobra lidz 2010. gada 30. septembrim
(“parskatiSanas izmekl€Sanas periods” jeb “PIP”).

Apstaklu parmainu ilglaicigums
Ievads

Tesakumam jaatgadina, ka saskana ar ES tiesu praksi®, parskatisana, ko veic atbilstigi
pamatregulas 11.panta 3. punktam, noveért§jot nepiecieSamibu turpinat esoSos
pasakumus, iestdadém ir plasa ricibas briviba, kas ietver iesp&ju veikt perspektivu
novertgjumu attieciba uz attiecigo eksportétaju cenu politiku. Saja konteksta iestadem
japarbauda pieprasijuma iesniedzg€ja argumenti par to, kapec ta apstakli ir ilglaicigi
mainijusies, tadejadi, iesp&jams, pamatojot maksajuma samazinasanu vai pat
atcelSanu.

Pieprasijuma iesniedzgjs apgalvoja, ka apstaklu mainu var pamatoti uzskatit par
ilglaicigu, tade] ir japazemina pasakumu limenis vai arT tie jaatce] pilniba attieciba uz
pieprasijuma iesniedz&ju, jo bija maz ticams, ka paredzama nakotn& imports par
dempinga cenam vispar varétu atkartoties vai notikt Itmeni, kas lidzigs sakotngja
izmekl&Sana konstatetajam.

Attiectba uz jautajumu par to, vai pieprasijuma iesniedzéjs parskatiSanas
izmeklesanas perioda joprojam nodarbojas ar dempingu ES tirgﬁ5

Pirms atbildét uz pieprasijuma iesniedz€ja dazadajiem argumentiem par (iesp&jams)
ilglaicigajam (iesp&jams) apstaklu parmaigam, ir lietderigi vispirms sniegt iestazu
apsvérumus attieciba uz jautajumu, vai pieprasijuma iesniedz€js vel joprojam
nodarbojas ar dempingu ES tirgii parskatiSanas izmekl&Sanas perioda.

Normala vertiba

Lai noteiktu normalo vertibu, vispirms noteica, vai uzpémuma lidzigd razojuma
pardevumu kopgjais apjoms iekSzemes tirgii neatkarigiem klientiem bija uzskatams
par reprezentativu salidzinajuma ar ta kop€jo apjomu, kas bija pardots eksportam uz
Savienibu. Saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu pardevumus iekSzemes tirgi
uzskata par reprezentativiem, ja kop&jais pardevumu apjoms iekSzemes tirgii ir vismaz
5 % no kopgja attieciga raZojuma pardevumu apjoma uz Savienibu. Tika konstatéts, ka
uzpemuma kopgjie 11dziga razojuma pardevumi iekSzemes tirgii bija reprezentativi.

Par katru razojuma veidu, kuru uznémums bija pardevis iekSzemes tirgli un kas bija
tiesi salidzinams ar eksportam uz Savienibu pardota razojuma veidu, tika noteikts, vai
pardoSanas apjoms iekSzemes tirgii ir bijis pietickami reprezentativs pamatregulas
2. panta 2. punkta nozim&. Konkréta razojuma veida pardevumu apjomu iekSzemes

Skatit jo ipasi 2009. gada 17. novembra spriedumu lieta T-143/06 MTZ Polyfilms Ltd. pret Eiropas
Savienibas Padomi, ECR-II, 4133. Ipp.

Ka tiks paskaidrots turpmak, normala vértiba, eksporta cena un to salidzinajums pirmo reizi tika
aprekinats/veikts CHEMK un KF atseviski. Skaidribas labad $aja dala dazkart “pieprasijuma
iesniedzgja” vieta ir izmantots vards “uzn€mums”, jo “pieprasijuma iesniedzgjs”’, ka mingts ieprieks,
attiecas uz CHEMK un KF kopa.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2.2.2.

@2y

(22)

(23)

tirgli uzskatija par pietickami reprezentativu, ja parskatiSanas izmekl&Sanas perioda
mingta veida razojumu kopgjais pardevumu apjoms neatkarigiem klientiem iek$zemes
tirgi bija vismaz 5 % no uz Savienibu eksportéta lidziga razojuma veida kopgja
pardevumu apjoma.

Turklat atbilstigi pamatregulas 2. panta 4. punktam tika parbaudits, vai katra razojuma
veida pardevumus iekSzemes tirgii var uzskatit par tadiem, kas veikti parastaja
tirdzniecibas aprit€. To darija, nosakot katra eksportéta attiecigd razojuma veida
rentablo iek§zemes pardevumu ipatsvaru iekSzemes tirgli, kas katrd no periodiem
veikti neatkarigiem klientiem.

Razojuma veidiem, kuriem vairak neka 80 % no pardevumu apjoma iek§zemes tirgii
parsniedza izmaksas, un vid€ja sverta pardevumu cena bija vienada ar vai lielaka par
razoSanas izmaksam, normalo veértibu razojuma veidam aprékinaja ka visu attieciga
veida pardevumu faktisko iekSzemes cenu vidgjo sverto vertibu, nenemot veéra, vai
mingtie pardevumi bija rentabli.

Ja kada razojuma veida rentablo pardevumu apjoms bija mazaks par 80 % vai vienads
ar 80 % no minéta veida pardevumu kop€ja apjoma vai ja minéta veida videja sverta
cena bija mazaka par vienibas razoSanas izmaksam, normalo v&rtibu noteica,
izmantojot faktisko pardosanas cenu iekSzemes tirgt, ko aprékinaja ka vid€jo sveérto
cenu vienigi attieciga veida rentablajiem pardevumiem, kas katra no periodiem veikti
iekSzemes tirga.

Ja normalas vértibas noteikSanai nevar€ja izmantot uznémuma pardota razojuma veida
iekSzemes tirgus cenas, normalo veértibu aprékinaja saskana ar pamatregulas 2. panta
3. punktu.

Aprékinot normalo veértibu saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu, pardoSanas,
visparéjo un administrativo izmaksu un pelnas apméri saskana ar pamatregulas
2. panta 6. punktu pamatojas uz faktiskajiem datiem par parasta tirdzniecibas aprité
notikus$u lidziga razojuma razoSanu un pardosanu, ko veicis uzpémums.

Eksporta cena

Uznémuma eksporta pardevumi uz ES tiek veikti, izmantojot Sveices filiali, kas pieder
ta saistitajam uznémumam RFAI, kur§ parskatiSanas izmekl€Sanas perioda pildija visas
importa funkcijas saistiba ar precém, kuras nonaca briva apriteé Savieniba, proti,
saistita import€taja funkcijas.

Tapéc eksporta cenu noteica saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu, pamatojoties
uz cenam, par kadam import€tos razojumus pirmo reizi talakpardeva neatkarigam
pirc€jam, tas attiecigi korig€jot attieciba uz visam izmaksam, kas radusas importé$anas
un talakpardoSanas procesa, ka ari ietverot sapratigas tirdzniecibas, visparéjas un
administrativas izmaksas (SG&4) un pelpas normu. Saja noliika izmantoja to pasu
pelnas likmi ka sakotngja izmekleSana, proti, 6 %, jo nebija pieejama jauna
informacija no neatkarigiem importétajiem par uzkrato pelnu.

Pieprasijuma iesniedzgjs apgalvoja, ka RFAI biitu jauzskata par dalu no vienas un tas
pasas ekonomiskas vienibas un ka Iidz ar to, nosakot eksporta cenas, nav jaatskaita
SG&A un RFAI pelna.
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24)

(25)

2.2.3.

(26)

2.24.

27)

Sim apgalvojumam nevar piekrist $adu iemeslu d&l:

— abiem razotajiem eksportetajiem ir paSiem sava eksporta pardoSanas nodala;

—  RFAI ir ciesi iesaistits grupas starptautiskaja darbiba (piem&ram, atbalsts
klientiem, logistika un piegazu planoSana, razo$anas lidzeklu un galveno
izejmaterialu iegade, u.c.);

—  RFAI Sveices filiale veic visas funkcijas, kuras parasti veic saistits importétajs
ES;

—  RFAI pardod ferosiliciju sava varda un uz sava rékina nesaistitiem pirc€jiem
ES un citur;

—  RFAI ir pirkSanas-pardoSanas attiecibas ar abiem saistitajiem Krievijas
razotajiem KF un CHEM,;

— katrs uznémums izstrada savu finansu parskatu un netiek izstradats konsolidéts
finansu parskats; un

— katrs uzn@mums iesniedz savu nodok]u deklaraciju attiecigajam iestadém.

— Tadel bija janoraida apgalvojums, ka, aprékinot eksporta cenu, nav jaatskaita
SG&A un pelpa. Pieprasijuma iesniedz€ja piezimes par $o jautdjumu, atbildot
uz galigo informacijas izpausanu, ir izskatitas turpmak (2.3. punkts).

Pieprasijuma iesniedz€js ar1 apgalvoja, ka, aprékinot eksporta cenu atbilstigi
pamatregulas 11. panta 10. punktam, nav jaatskaita antidempinga maksajumi, jo
maksajums ir attiecigi atspogulots talakpardoSanas cenas un turpmakajas pardosanas
cenas Savieniba. Attieciba uz So apgalvojumu izmekléSana konstatgja, ka ferosilicija
vidgjas svertas talakpardoSanas cenas Eiropa ir palielinajusas, salidzinot ar cenam
sakotngja izmekleSana, un pasreiz€jas talakpardosSanas eksporta cenas ir daudz vairak
neka par 22,7 % augstakas neka $adas cenas sakotngja izmekleSana. Tadel var secinat,
ka antidempinga maksajums ir pienacigi atspogulots pieprasijuma iesniedz&ja
talakpardosanas cenas. Rezultata Sim pieprasijuma iesniedz€ja apgalvojumam vargja
piekrist, un, aprékinot saliktas eksporta cenas saskapa ar pamatregulas 2. panta
9. punktu, netika veikti nekadi antidempinga maksajumu atskaitijumi.

Salidzinajums

Normalo vertibu un eksporta cenu salidzinaja, pamatojoties uz EXW. Lai nodroSinatu
taisnigu normalas vertibas un eksporta cenas salidzinajumu saskana ar pamatregulas
2. panta 10. punktu, attiecigos un pamatotos gadijumos korekciju veida tika pienacigi
nemtas vera transporta izmaksas, apdrosinaSanas izmaksas, terminala un parkrauSanas
izmaksas, kredita izmaksas un komisijas maksas.

Dempinga starpiba

AtbilstoSi pamatregulas 2. panta 11.punktam katra razojuma veida vid€jo svérto
normalo vertibu salidzindja ar attieciga razojuma atbilstosa veida vid€jo sveérto
eksporta cenu. Rezultati liecinaja, ka pastav dempings.
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2.3.

(29)

(30)

(€1)

(32)

(33)

Lai aprékinatu dempinga starpibu, iestades, tapat ka sakotngja izmeklesana, konstatgja,
ka CHEMK un KF ir cieSi saistiti. Tapat ka sakotngja izmekleéSana un saskana ar
iestazu standarta praksi, visai grupai aprékinaja vienu dempinga starpibu. Metodg, ko
Sim aprékinam izmantoja galigaja informacijas izpausana, dempinga apjomu
aprékinaja katram razotajam eksport€tajam atseviski pirms dempinga vid&jas svertas
likmes noteiks$anas grupai kopuma. Janorada, ka $1 metodologija atskiras no sakotngja
izmekléSana piemérotas metodologijas, kura dempingu aprékinaja, grup&jot visus
attiecigos datus par razoSanas vienibu pardosSanas apjomu iek$zemes tirgii, razoSanas
izmaksam, rentabilitati un pardosanas apjomu Eiropas Savieniba. Pieprasijuma
iesniedz&js apgalvoja, ka S§is metodologijas pieméro$ana ir pretruna pamatregulas
11. panta 9. punktam. ArT §is jautajums turpmak tiks apskatits velreiz (2.3. punkts).

Reakcijas analize péc galigas izpauSanas attieciba uz dempinga starpibu
parskatiSanas izmeklésanas perioda

Pieprasijuma iesniedzgjs iesniedza vairakus komentarus par aprékina konkr&tiem
aspektiem, piem@ram, razosanas izmaksam, SG&4, pelnas normu, normalo vertibu un
korekcijam. Visas §is piezimes tika izskatitas un vajadzibas gadijuma tika izlabotas
parrakstisanas kliidas. Attiecigi tika groziti galigie secinajumi.

Turklat pieprasijuma iesniedz€js Komisijai pieprasija izteikt dempinga summu,
balstoties uz CIF vertibu, ko tas pats bija izveidojis Sai izmekleSanai, tadgjadi
atsaucoties uz pamatregulas 2. panta 9. apak$punktu. So prasibu pamatoja ar to, ka
muitas iestadés deklaréta cena ir transfércena, kuru, iesp&jams, varétu uzskatit par
atbilstoSu cenu muitas nolukiem, tacu ta nav cena, kas biitu jaizmanto, aprékinot
dempingu antidempinga procediiras. ST prasiba ir janoraida, jo starpiba starp eksporta
cenu un normalo vertibu, proti, dempinga summa biitu jaizsaka, izmantojot to pasu
pamatu, ko péc tam izmanto muitas iestades, lai noteiktu jebkuru iekas€jamu
maksajumu. Ta faktiski ir CIF vertiba, ko pieprasijuma iesniedz€js noradijis muitas
iestadem. Tadgjadi ta tika izmantota aprékinos.

Attieciba uz razoSanas izmaksu aprékinasanu pieprasijuma iesniedz€js apstrid€ja
Komisijas pieeju, saskana ar ko normalas veértibas veidosana tiek izmantota nesaistita
piegadataja galvena izmaksu postena vid€ja iepirkuma cena un nevis faktiska cena, ko
maksa saistitam piegadatajam taja pasa izmaksu posteni. Sis apgalvojums ir janoraida,
jo saistita piegadataja noteikta cena bija ievérojami zemaka neka cena, ko maksaja par
tadu pasu izejmaterialu neatkarigam piegadatajam. Tadél So cenu nevar uzskatit par
nesaistitu pusu darfjumu nosacijumiem atbilstosSu cenu. Tapec Sis izmaksu elements
bija jakorige.

Péc informacijas izpauSanas pieprasijuma iesniedz€js apgalvoja, ka, veicot eksporta
cenu salidzinaSanu ar normalajam vertibam, iepakoSanas izmaksas netika nemtas véra
konsekventa veida. Sis jautajums tika izskatits, un vajadzibas gadijuma parrakstisanas
kludas tika izlabotas.

Pieprasijuma iesniedzgjs izteica piezimi ari par to, ka konkréts razojuma veids ticis
izslégts no eksporta darfjumiem. Sa razojuma veida ES pardosanas apjoms veidoja
mazak neka 5 % no pieprasijuma iesniedz€ja attieciga razojuma ES pardoSanas apjoma
parskati$anas izmeklganas perioda. Sis apgalvojums bija janoraida, nemot véra, ka §a
razojuma veida pardoSana viet&ja tirgii netika veikta, ka arT netika sniegtas 1paSas
razoSanas izmaksas. Ta ka parskatiSanas izmekleSanas perioda §is raZzojuma veids uz

LV



LV

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

2.4.

ES tika eksportets neliela apjoma, tas netika uzskatits par piemérotu, lai aprékinatu
normalo veértibu, pamatojoties uz cita veidu razojumu razoSanas izmaksam, tadejadi
veicot korekcijas attieciba uz razojumu atskirtbam.

Turklat un ka tika paskaidrots ieprieks, pieprasijuma iesniedz€js atbilde uz galigo
informacijas izpausanu izteica detalizEtas piezimes, jo Tpasi attieciba uz diviem
svarigiem aspektiem saistiba ar dempinga starpibas aprékinaSanu, proti, 1) par
jautdjumu, vai CHEMK, KF un RFAI veido vienu ekonomisku vienibu®, un ii) par
dempinga summas aprékinasanu atseviski gan CHEMK, gan KF 7.

Attieciba uz pirmo apgalvojumu un IpaSi saistiba ar aspektiem, ko pieprasijuma
iesniedzgjs uzsvera atbildé uz galigo informacijas izpausanu, tika noveérots turpmak
mingtais.

Pieprasijuma iesniedzgjs atkartoti uzsvera savu nostaju, saskana ar ko abi razotaji
eksport&taji un saistitais tirgotajs RFAI principa atrodas vienu un to pasu sanémgeju
ipasuma un kontrol€, un tadgjadi pieprasijuma iesniedzgjs nevarés biit autonoms un
tam bus vienkarSi jaievéro ipaSnieku noradijumi. Tas atzina visus elementus, kas
ieprieks uzskaititi 24. apsveéruma, bet nepiekrita iestazu noverte§jumam, uzskatot, ka Sie
elementi neattiecas uz to, vai CHEMK, KF un RFAI visi ir dala no vienas un tas pasas
ekonomiskas vienibas.

Iestades noraida pieprasijuma iesniedz€ja piezimes. Jau ieprieks uzskaititie kriteriji, jo
1pasi visi kopa, ir labs pamatojums pieprasijuma iesniedz€ja apgalvojuma noraidiSanai.
Visi iepriek§ 24. apsvéruma minétie elementi norada uz grupas struktiiru, kura visi
uznémumi ir atseviskas juridiskas vienibas un kura KF un CHEMK veic pilnvertigas
razotaju eksportétaju funkcijas (raZzoSanas un eksporta funkcijas), savukart RFAI
darbojas galvenokart ka saistitais tirgotajs/importetajs ES.

Attieciba uz otru apgalvojumu Saja parskatiSanas izmekleéSana nav nepiecieSams
pienemt galigo nostaju $aja jautajuma. Ta tas ir divu iemeslu apvienojuma dgl.
Pirmkart, pat ja Sis apgalvojums bitu ticis pienemts (vajadzibas gadijuma papildus
ieprieks 29. apsvéruma minétajiem apgalvojumiem), joprojam varétu konstatét, ka
parskatiSanas izmekl€Sanas perioda pieprasijuma iesniedz&js nodarbojies ar dempingu
ES tirgii ar dempinga starpibu aptuveni 13 %. Otrkart, ka paskaidrots turpmak, jebkura
gadijuma paslaik nav pietieckamu pieradijumu, lai parskatiSanas izmekl&Sanas perioda
dempinga starpibu uzskatitu par ilglaicigu.

Sava atbildé uz galigo informacijas izpauSanu Savienibas razoSanas nozare apgalvoja,
ka parskatiSanas izmekl€Sanas rezultata maksajumu attieciba uz pieprasijuma
iesniedz€ja razojumiem biitu japalielina, jo, pienemot, ka visi pieprasijuma iesniedz€ja
apgalvojumi tiek noraiditi, parskatiSanas izmekl€Sanas perioda konstatéta dempinga
starpiba ir lielaka neka piem@rojamais maksajums. Tomér, ka paskaidrots turpmak, ta
ka trukst pieradfjumu par ilglaicigu apstaklu mainu, nav pietickama pamata grozit
maksajumu, ne to palielinot, ne samazinot.

Analize attiectba uz jautajumu, vai pastav ilglaiciga apstaklu maina, kas
pamatotu maksajuma samazinasanu vai atcelSanu

Skatit 23. apsverumu ieprieks.
Skatit 27. apsverumu ieprieks.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Tomér, neraugoties uz dazu pieprasijuma iesniedz€ja ieprieks aprakstito apgalvojumu
pienemSanu, joprojam var konstatet, ka tas parskatiSanas izmekléSanas perioda
nodarbojas ar dempingu ES tirgl ar dempinga starpibu vismaz 13 %. Turklat, ka tiks
paskaidrots turpmak, jebkura gadijuma nav pietiekamu pieradijumu, lai parskatiSanas
izmekl&Sanas perioda dempinga starpibu uzskatitu par ilglaicigu.

Pieprasijuma iesniedz€js savu viedokli par apstaklu mainas ilglaicigumu pamatoja ar
sadiem apsverumiem.

1) Pirmkart, pieprasijuma iesniedz€js atsaucas uz parmainam grupas eksporta
pardoSanas struktiira, kuras apvienojuma ar jaunu augoSu tirgu izp@ti esot
paaugstinajusas ferosilicija eksporta cenas visos eksporta tirgos, tostarp ES,
salidzinajuma ar cenam sakotng&jas izmekl&Sanas laika. Tomér pieprasijuma iesniedzgjs
nesniedza pamatotus pieradijumus, lai paraditu saikni starp jauno uzpémuma
struktiiru, jaunu augosu tirgu izpé€ti un lielakAm cenam ES tirgl. ArT izmekl&Sanas
secinagjumos S$ada saikne netika konstateéta. GluZi pret€ji, lai gan parskatiSanas
izmekl&Sanas perioda eksporta cenas bija neparprotami augstakas salidzinajuma ar
cenam sakotngjas izmekleéSanas perioda, tomér tas bija arkartigi nepastavigas.
Piem&ram, parskatiSanas izmekl€Sanas perioda starpiba starp zemako un augstako
darfjuma cenu par visvairak pardota modela tonnu ES tirgt bija vairak neka 100 %.
Lidzigu nepastavibu var&ja novérot iekSzemes tirgi, tacu cenu attistibas tendences ES
tirgll nebija salidzinamas ar cenu tendencém iekSzemes tirgt. Tas attiecas arT uz 12
ménesu periodu, kurs bija pirms parskatiSanas izmekleSanas perioda un tika detalizeti
izskatits saistiba ar vienlaikus notiekoSo izmekl€Sanu saistiba ar kompensacijam.
Skiet, ka eksporta pardosanas cenas ir tikai mainijusas globala tirgus cenu iespaida.

P&éc informacijas izpauSanas pieprasijuma iesniedz&js izmantoja lidzigus argumentus.
Tomer atkal netika sniegti pietiekami pieradijumi. Tadel tika secinats, ka paslaik nav
pietieckamu pieradijumu par to, ka parskatiSanas izmekl€Sanas perioda §is pieprasijuma
iesniedz€ja augstakas eksporta cenas vartu biit radusas domingjoSo tirgus cenu (jo
1pasi ES tirgus cenu) ietekmé. Citiem vardiem sakot, nav pietieckamu pieradijumu tam,
ka pieprasijuma iesniedz€ja veiktas parmainas eksporta strukttira bijusas So augstako
cenu iemesls un ka tadejadi §is cenas varétu saglabaties [idziga (vai augstaka) Itmeni
arT turpmak. Ipasi, pretéji iesniedzeja apgalvotajam, pat pienemot, ka jauna struktira ir
padarTjusi grupas darbibu efektivaku, tas nenozimé, ka nakotné ta eksporta cenas ES
biis augstas un neizraisis dempingu.

i1) Otrkart, pieprasijuma iesniedzgjs apgalvoja, ka ta eksporta cenas uz citiem tirgiem
bija lidzigas pardosanas cenam uz ES vai pat lielakas par tam. Tika veikti ievérojami
ieguldijumi, lai labak apgadatu citus tirgus. Tad€] antidempinga pasakumu mazinasana
vai atcelSana attieciba uz pieprasijuma iesniedz&ju neradis stimulu palielinat eksportu
uz ES un/vai samazinat eksporta cenas uz to.

Tomér Sis apgalvojums nevar biit pamatojums speka esoSo pasakumu atcelSanai vai
samazinasanai. Jaatgadina, ka pat saskana ar pieprasijuma iesniedzgja pasa viedokli
parskatiSanas izmekl€Sanas perioda joprojam bija konstat€§jams dempings. Turklat
pieprasijuma iesniedz€js pats uzsvéra, ka ES v€l joprojam ir viens no ta
tradicionalajiem tirgiem. To apstiprina fakts, ka iesniedz&a pardotie apjomi ES
joprojam ir loti biitiski — ja salidzina pardoSanas apjomus ar ES patérinu sakotngjas
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(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

izmekledanas perioda®, tie veido nozimigu tirgus dalu (starp 5 un 20 %, precizus
skaitlus nevar atklat konfidencialitates apsvérumu del).

P&c informacijas izpausanas pieprasijuma iesniedzgjs atkartoja savu nostaju par to, ka
jaunas tirgus iesp&jas drizak bitu citos tirgos (Indija, Azija un Amerikas Savienotajas
Valstis) un nevis ES. Tomér pieprasijuma iesniedz€js nesniedza nekadus biutiskus
pieradijumus, lai pamatotu savas tirgus stratégijas. V&l joprojam pastavosa dempinga
starpiba parskatiSanas izmekl€Sanas perioda, datu trokums par citiem tirgiem un
eksporta pardosanas cenas nepastaviba starptautiskaja tirgi — ir visi tie elementi, kas
neapstiprina minéto apgalvojumu, kas $a iemesla d€] ir janoraida.

ii1) TreSkart, no pieprasijuma iesniedz€ja viedokla Krievijas iekSzemes tirgus ar
nozimigu teérauda ripniecibu vél joprojam ir viens no ta nozimigakajiem tirgiem, un ir
sagaidams, ka pieprasijums péc lidziga raZzojuma Krievija palielinasies. Ar1 ferosilicija
iek§zemes tirgus un eksporta cenas augs daudz atrak neka razoSanas izmaksas.
Tadgjadi pieprasijuma iesniedzgjs vares arl turpmak palielinat pardosanu iek$zemes
tirgdi, jo 1pasi tadel, ka saskana ar iesniedzg€ja apgalvojumu vienigais otrs Krievijas
ferosilicija raZzotajs razos galvenokart pasu patérinam, jo taja nesen notikuSas
parmainas Tpasumtiesibu joma.

Pat ja visi Sie apgalvojumi biitu uzskatami par patiesiem, tomer joprojam var konstatet,
ka parskatiSanas izmekl€Sanas perioda pieprasijuma iesniedz€js veica dempingu ar
ievérojamu starpibu un nestabilam cenam. Turklat, ka tika paskaidrots ieprieks,
iesniedzgja pardotie apjomi ES parskatiSanas izmekléSanas perioda neliecina par to, ka
tas vairs nedarbotos $aja tirgli vai gatavotos to darit tuvakaja nakotng.

Pieprasijuma iesniedzgjs piezimés par informacijas izpausanu apgalvoja, ka Komisijas
vienigais informacijas izpauSana izteiktais pamatojums, lai noliegtu jautajuma par
augoSo pieprasijumu iek$gja tirgt atbilstibu, ir nozimiga konstatéta dempinga starpiba.
Turklat pieprasijuma iesniedzgjs uzsvéra, ka Komisija, lai gan ta atzina daudzus no
galvenajiem apsveérumiem, kas attiecas uz Krievijas tirgu, nesp&j no Siem argumentiem
izdarTt atbilstoSus secinajumus.

Sie apgalvojumi ir janoraida. Pirmkart, ne tikai dempinga konstatgjumi, bet arl
konstat€jumi saistiba ar apjomu ir pretruna ar So argumentu. Otrkart, iestades norada,
ka Komisija nav neko atzinusi un nav tikus$i sniegti parliecino$i neatkarigi dati, lai
apstiprinatu apgalvojumu, ka Krievija gaidams pieprasijuma pieaugums péc attieciga
razojuma un ka grupas eksporta cenas pieaugs daudz straujak neka razoSanas
izmaksas.

iv) Ceturtkart, pieprasijuma iesniedzgjs noradija, ka vina ferosilicija razotnes Krievija
jau gadiem darbojas ar pilnu jaudu, ka vin$ neplano paredzama nakotné palielinat savu
ferosilicija kop&jo razosanas jaudu un ka nav pieradijumu par pret€jo.

Tomer péc 2009. gada finansu krizes tika noverota ievérojama jaudas atjaunoSanas, un
pieprasijuma iesniedz&js zinoja par jaudas palielinasanu par 10 % - 20 % (intervals

Iestades drizak izmanto datus par ES patérinu sakotngjas izmeklesanas perioda, nevis PIP laika. Ta
notiek, jo Sis parskats attiecas tikai uz dempinga parbaudi un nevis uz jautdjumiem saistiba ar
kait&jumu, tadel iestadem nav parbauditu datu par ES patérigu PIP laika.
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2.5.

(54)

(35)

(56)

(57)

(58)

(39)

4.

noradits konfidencialitates noliikos) salidzinajuma ar periodu pirms 2009. gada finansu
krizes.

P&c informacijas izpausanas pieprasijuma iesniedz€js apgalvoja, ka nebija atbilstosi
salidzinat razoSanas jaudu laika péc parskatiSanas izmekl€Sanas perioda ar raZzoSanas
jaudu parskata perioda, jo pieprasijuma iesniedzgjs bija paredzgjis 2009. gada finansu
krizi un tadé] jau samazinajis razo$anas jaudu. Sim argumentam nevar piekrist;
pazinotas jaudas picaugumu par 10 % — 20 % var noverot, to salidzinot ar 2007. gadu,
nevis 2009. gadu, kad jauda bija zemakaja limeni. Turklat 2009. finansu krize vél
nevargja iespaidot pieprasijuma iesniedzgja 2007. gada razosanas jaudu.

Secinajums: trikst pieradijumu par apstaklu mainas ilglaicigumu

Analizgjot iesniedzgja apgalvojumus attieciba uz apstaklu mainas ilglaicigumu, ka
apkopojosi aprakstits ieprieks, tika secinats, ka paslaik nav pietiekamu pieradijumu par
to, ka apstaklu maina ir ilglaiciga. Pieprasijuma iesniedz&ja eksporta cenas un tade] art
ta dempinga starpiba, Skiet, var€tu turpinat svarstities, jo 1pasi atkariba no pasaules
tirgus cenu attistibas tendencém. Lai gan pieprasijuma iesniedzgjs ir noradijis, ka dazi
apstakli ir mainijusies, tomer tos nevar $a iemesla d€] uzskatit par apliecinajumu tam,
ka pieprasijuma iesniedz€ja cenu veidoSanas tendences parskatiSanas izmekl&Sanas
perioda ir ilglaicigas. Tadel tiek izdarits secinajums, ka paslaik bitu paragri un lidz ar
to nepamatoti samazinat maksajumu.

Cenu labojumi

Pieprasijuma iesniedzgjs kopa ar ta saistito importetaju piedavaja cenu labojumus
saskana ar pamatregulas 8. panta 1. punktu.

Izmekl&sana apstiprinajas, ka raZojuma cena ir loti nepastaviga. Ka jau iepriek§ minéts
42. apsvéruma, tika konstatéts, ka pieprasijuma iesniedz€ja ES pardoSanas cenas
parskatiSanas izmekl&Sanas perioda svarstijas loti butiski. Razojums tadgjadi nav
piemérots, lai noteiktu nemainigas cenas saistibas. Kaut ari eksport€tajs ierosinaja
indeksacijas mehanismu, nebija iesp&jams noteikt korelaciju starp gatava raZzojuma
cenu nepastavigumu un ierosinato indeksacijas avotu, 1pasi tadel, ka tas arf ir saistits ar
gatavo razojumu un attiecas uz cenam, kuras ietekm€ja imports par dempinga cenam.
Tapéc ierosinata indeksacija netika uzskatita par piemérotu.

Attiectba uz riskiem, kas saistiti ar uznémumiem, tika konstatéts, ka uznémuma
struktiiras sarezgitibas d€] Skérskompensacijas risks ir Joti augsts: tirgotajs arpus
Savienibas var€tu pardot citus razojumus, kas nav attiecigais raZojums, citai saistitai
treSas valsts filialei un p&c tam tos atkartoti pardot Savieniba.

Visbeidzot, ta ka pats razojums pastav atskiriga kvalitaté un to galvenokart importe
nefaseta veida, muitas iestadém nebiitu iesp&jams atskirt kimisko specifikaciju (uz ko
potenciali attiecas dazadas minimalas importa cenas), neveicot katra darijuma
individualu analizi, tad€jadi padarot parraudzibu loti apgriitinosu vai pat neiesp&jamu.

Tadgjadi cenu labojumu piedavajums tika noraidits.

ParskatiSanas pabeigSana
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(60) Nemot vera konstat€jumus par dempingu, ka arT ar to, ka nav pieradits apstaklu mainas
ilglaicigums, tiek secinats, ka uz JSC Chelyabinsk Electrometallurgical Integrated
Plant un ta saistito uzpémumu JSC Kuznetsk Ferroalloy Works bitu jaturpina
attiecinat maksajuma likmi, kas noradita sakotngja regula, t.i., 22,7 %,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar $o izbeidz saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 3. punktu uzsakto dalgjo
starpposma parskatiSanu attieciba uz antidempinga pasakumiem, ko pieméro ferosilicija
importam, kura izcelsme cita starpa ir Krievija, negrozot speka esosa antidempinga pasakuma
Iimeni.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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